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Dievo / stavebni materialy
VLHKOMER
Plvodni ndvod k pouziti
Kontaktni idaje na nase zakaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal . s., Prim. z6na Pfiluky 244, 76001 Zlin, Ceské
republika
Datum vydani: 12.3. 2020

Charakteristika a Gcel pouziti

* Vihkomér je uréen k orientaénimu méfeni povrchové vih-
kosti dfeva nebo zdiva v domacim prostiedi a také teploty
dieva nebo zdiva (nikoli okolniho vzduchu). Teplotu méfi
pouze ihned po zapnuti — tj. okamZity stav. Méfi teplotu materialu
pes obé sondy pIné ponofené do materidlu, nikoliv teplotu
okolniho vzduchu. Pfistroj svoji cinnosti béhem uZivani sondy
ohieje, tim mdze byt ovlivnéna presnost teploty, proto je nutné ho
vypnout, nechat v klidu nékolik minut a poté je znovu pfipraven
na méfeni teploty.
- Nutnou podminkou spravné funkce pfistroje jsou nabité baterie,

jejich Zivotnost a schopnost dodévat proud se snizuje skladovanim

pfi nizkych teplotach (teplota kolem 0°C) a take jejich stafim.

- Pristroj ma funkci H (HOLD), kterd po nastaveni umozni zachovat
posledni zméfenou hodnotu.

- Pokud se na displeji zobrazi ,0L" - jako ,0VERLOADED", je prekro-
en méfici rozsah pristroje, napf. pokud je vihkost dfeva vice nez
60% (nap. pii méfeni vihkosti syrového deva), bude soucasné
blikat cervend LED kontrolka.

A UPOZORNENI
* Vysledky méfeni timto pistrojem nelze pouzivat jako
argument pro pravni vymahani sporii ve stavebnictvi nebo

jako zavazek v obchodnich vztazich apod., protoze pfesnost

méfeni kazdého jednotlivého kusu pfistroje neni ovéfena
v akreditované laboratofi a pfistroj méfi pouze povrchovou
vihkost, ktera nereprezentuje vihkost uvniti zdiva, coz
nenivsouladu s normou pro stanoveni vihkosti zdiva.
Trida vlhkosti dle procent (tj. vihkost nizka, vysoka atd.)
urcena timto piistrojem, nemusi odpovidat tfidé uvedené
v narodnich stavebnich norméch stanovujici pozadavky na
vlhkost zdiva. VIhkomér méfi energetickou vihkost dieva,
nikoli devaiskou.

Specifikace

Displej LD

Dievo: 6 —60 %

Méfici rozsah Stavebni materialy: 0,2-2,9 %
Teplota: 0°C ~ 40°Cnebo 32 — 99 °F
Drevo: 1%

Rozliseni Stavebni materialy: 0,1 %
Teplota: 1°C/2°F
Dfevo: +2 %

Piesnost Stavebni materialy: +0,1%
Teplota: nespecifikovano

L'::'ek::e /b Na displeji se zobrazi symbol "E=1".

Automatické

oo L ano

vypnuti pristroje

Pridrzeni namé-

fené hodnoty ano

Napdjent 4 knoflikové clanky 1,5V typu LR44
nebo jejich ekvivalent

Provozni Teplota: 0°C ~ 40°C

podminky Relativni vlhkost: <85 %

Skladovaci Teplota: -10°C ~ +40°C

prostiedi Relativni vlhkost: <85 %

Rozméry 8546 x 16mm

Hmotnost 40 g (véetné knoflikovych ¢lanka)

Popis obr. 1

1. Krytsond 4. Indikatory vlhkosti

2. Sondy 5. Ovladaci tlacitko

3. LCDdisplej

Vyznam symbola zobrazenych
na displeji

Knoflikové clanky jsou vybité amély by se ihned vymeénit.

Byl zvolen rezim méfeni vihkosti dieva. V tomto rezimu
miizete méfit vihkost feziva, papiru nebo lepenky.

Byl zvolen rezim méfeni vihkosti stavebnich materi-
ali. Vtomto rezimu miZzete méfit vihkost stavebnich
materialii (malty, betonu nebo omitky).

%
or

1N
°F
@

Vlozeni baterii

Pristroj polozte displejem na rovnou plochu a odklopte kryt na zadni
strané piistroje. Do ilozného prostoru vlozte 4 nové baterie typu LR44
dle vyznacené orientace. Nekombinujte baterie riizné Grovné nabiti.

Zapnuti vihkoméru
Vihkomér zapnéte kratkym stisknutim ovladaciho tlacitka.

Vypnuti vihkoméru

Procenta (jednotky vihkosti)

Stupné Celsia

Stupné Fahrenheita

Uchovéni aktudlné naméfené hodnoty na displeji.

Priblizné po cca 15 s necinnosti dojde k automatickému vypnuti pfistroje.

Volba rezimu méfeni
1. Pridrite ovladaci tlacitko po dobu cca 3 s, tim prejdete do
modu volby rezimu méfeni.
2. Nasledné kratkym stiskavanim ovladaciho tlacitka piejdé-
te na pozadovany rezim méfeni.
K dispozici jsou nasledujici Ctyfi rezimy: rezim méfeni vlhkosti dfeva
(blika symbol ”*"), rezim méfeni vihkosti stavebnich material(i
(blika symbol ‘B, rezim méfeni teploty ve stupnich Celsia (blika
symbol ) vezim méfeni teploty ve stupnich Fahrenheita (blika
symbol “°F").
3. Jakmile zvolite pozadovany rezim méfeni, vyckejte. Po pfiblizné
3 sekundéch pfistroj automaticky opusti rezim nastaveni. Nyni
miiZete zahdjit méfeni.
Méreni
a. Prinastaveni rezimu méfeni teploty se hodnota zméfené teploty
pimo zobrazi na displeji bez potteby stisknuti ovladaciho tlacitka.
Pro méfeni teploty obé sondy zanofte do materidlu - pfistroj neni
urcen k méfeni teploty vzduchu v okoli.
. Pii nastaveni rezimu méfeni vihkosti zatlacte sondy do dfeva nebo
materidlu, ktery ma byt méfen. Hodnota zméfené vihkosti se auto-

o

maticky zobrazi na displeji bez nutnosti stisknuti oviddaciho tlacitka.

Pro rezim méFeni vihkosti dieva (4):
Pokud je tdaj pfistroje < 6 %, vSechny LED budou zhaslé.
Pokud je Gdaj pfistroje > 6 % a < 16 %, bude blikat zelend LED.
Pokud je (daj pfistroje > 16 % a < 20 %, bude blikat Zluta LED.
Pokud je tdaj pfistroje > 20 %, bude blikat cervend LED.
[@ nezv piipadé suchého dreva. Listnaté dfevo ma
pii vlhkosti 15% vyhtevnost 14,6 MJ/kg, ale pfi
vhkosti 50 % jen 7,6 MJ/kg; s jehlicnatym drevem je to podobné,
protoze velika cast tepla se spotiebuje na odparovani vody.
Vlhkost palivového dieva by se proto méla pohybovat v rozmezi
15-25%, miize byt samozfejmé i niz3i, ale neméla by byt vyssi

nejen kvili nizsi vyhrevnosti, ale také z divodu zvy3ené tvorby
sazi, zanaseni spalovaciho prostoru a tvorbé kyselych spalin.

Vlhkost vytézeného deva se pohybuje v rozmezi
40-60 % a jeho vyhtevnost je o polovinu nizsi

Pro rezim méfeni vlhkosti stavebnich materiali (%):
Pokud je tdaj pfistroje < 0,2 %, vSechny LED budou zhaslé.
Pokud je tdaj pristroje > 0,2 % a < 0,7 %, bude blikat zelend LED.
Pokud je tdaj pfistroje > 0,7 % a < 0,9 %, bude blikat Zluta LED.
Pokud je (daj pFistroje = 0,9 %, bude blikat cervend LED.

Barva LED indikatord vyjadiuje vihkost. Pokud nesviti Zadné indikd-
tory, je vlhkost velmi nizkd, naopak pokud sviti cerveny indikator, je
vhikost materidlu vysokd.

Chcete-li zachovat aktudlni idaj na displeji, stisknéte ovlddaci tlacitko
ana displeji se objevi symbol "G" Rezim zachovani ddaje na displeji
deaktivujte stisknutim ovladaciho tlaitka a symbol "G" zmizi.
Podsviceni displeje

Pokud je pfistroj zapnuty stisknutim ovlddaciho tlacitka dojde k pod-
sviceni displeje. Podsviceni se vypne po piiblizné 3 sekundéch.
Poznamky:

Pristroj udrzujte suchy.

Testovaci sondy udrzujte Cisté.

Pristroj a baterie udrzujte mimo dosah déti.

Typ materilu, okolni teplota, pfip. tlak mohou ovlivnit vysledek
méfeni vlhkosti a pak je nutné zméfenou hodnotu korigovat.
Pristroj nelze pouzivat v pripadé méfeni pro redniinspekéni dcely
nap. ve stavebnictvi nebo pro referencni tcely.

Vyznam znaceni na Stitku

©

Ped pouzitim vyrobku si piectéte navod k pouziti.

A\ uPOZORNENIE

* Vysledky merania tymto pristrojom nie je mozné pouzivat
ako argument pre pravne vy ie sporovv ictve
alebo ako zavazok v obchodnych vztahoch a pod., pretoze
presnost merania kazdého jednotlivého kusa pristroja nie
je a v akredit lab oriu a pristroj meria
iba povrchovui vihkost, ktora nereprezentuje vihkost vnitri
muriva, ¢o nie je v silade s normou na stanovenie vlhkosti
muriva. Trieda vlhkosti podla percent (t. j. vihkost nizka,
vysoka atd.) ur¢ena tymto pristrojom, nemusi zodpovedat
triede uvedenej v narodnych stavebnych normach stano-
vujticej poziadavky na vihkost muriva. Vlhkomer meria
energeticku vihkost dreva, nie drevarsku.

Specifikacia
10)
Drevo: 6 — 60 %

Displej

Vyrobek spliuje pfislusné
harmonizacni pravni predpisy EU.

3

X

Symbol elektroodpadu, viz ddle.

Likvidace odpadu
OBALOVE MATERIALY

Obalové materialy vyhodte do pfislusného kontejneru na tfidény odpad.

ELEKTROZARIZENI A BATERIE

Dle smérnice (EU) 2012/19 nesmi byt nepouzitelné elektrozafizeni
vyhazovano do smésného odpadu, ale odevzdéno k ekologické likvi-
daci do zpétného shéru elektrozafizeni z diivodu obsahu latek nebez-
pecnych pro Zivotni prostredi. Pfed likvidaci elektrozafizeni z néj
vyjméte baterie, které je nutné odevzdat k ekologické likvidaci do
zpétného shéru baterii samostatné. Informace
0 shérnych mistech a podminkach zpétného E\/ E\/
shéru elektrozafizeni a baterii obdrZite u proda-

vajiciho nebo na obecnim dfadé. —

Zaru¢ni lhiata a podminky
(prava z vadného plInéni)

Na vyrobek se vztahuje zdruka (odpovédnost za vady) 2 roky

od data prodeje. Pozadé-li o to kupujici, je prodvajici povinen
kupujicimu poskytnout zérucni podminky (prava z vadného pInéni)
v pisemné formé dle zdkona.

U APOZAR

NI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zérucni opravu zbozi se obratte
na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se miizete také obratit na nas autori

j servis.

Meracirozsah Stavebné materidly: 0,2-2,9 %
Teplota: 0 °C ~ 40 °Calebo 32— 99 °F
Drevo: 1%
Rozlisenie Stavebné materialy: 0,1 %
Teplota: 1°C/2°F
Drevo: +2%
Presnost Stavebné materidly: +0,1%
Teplota: nespecifikované
:;f;k:::aé:i!bl- Na displeji sa zobrazi symbol
A ickévy-
pnutie pristroja ano
Pridrzanie name- |
ranej hodnoty ano
e 4 gombikové clanky 1,5V typu LR44
Hapsjanie algbo ich ekvivalen)( "
Prevadzkové Teplota: 0°C ~ 40°C
podmienky Relativna vlhkost: < 85 %
Skladovacie Teplota: -10 °C ~ +40°C
prostredie Relativna vlhkost: < 85 %
Rozmery 8546 x 16mm
Hmotnost 40 g (vratane gombikovych clankov)
Popis obr. 1
1. Krytsond 4. Indikétory vihkosti
2. Sondy 5. Ovladacie tlacidlo
3. LCD displej

Vyznam symbolov
zobrazenych na displeji

Gombikové ¢lanky st vybité a mali by sa ihned vymenit.

Bol zvoleny rezim merania vlhkosti dreva. V tomto rezime
mozete merat vihkost reziva, papiera alebo lepenky.

Bol zvoleny rezim merania vlhkosti stavebnych materi-
alov. V tomto rezime mozete merat vlhkost stavebnych
materidlov (malty, betonu alebo omietky).

%

°r | stupne Celzia

F

Percenta (jednotky vlhkosti)

Stupne Fahrenheita

Nejblizsi servisni mista naleznete nawww.extol.cz.
V piipadé dotazii Vam poradime na servisni lince
222 745 130; e-mail: servis@madalbal.cz

SK

Drevo/stavebné materialy
VLHKOMER

Preklad poévodného navodu na pouZzitie
Kontaktné tidaje na nase zdkaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk  Fax: +4212212 92091
Tel.: +4212212 92070

Distributor pre Slovenski republiku:

Madal Bals.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s.

Priimyslova zna Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Datum vydania: 12.3.2020

Charakteristika a tcel pouzitia
* Vlhkomer je urceny na orientacné meranie povrchovej vih-

kosti dreva alebo muriva vdomacom prostredi a tiez teploty

dreva alebo muriva (nie okolitého vzduchu). Teplotu meria iba

ihned'po zapnuti —t. j. okamzity stav. Meria teplotu materidlu cez obe
sondy plne p édo dlu, nie teplotu okolitého vzduchu.

Pristroj svojou ¢innostou pocas pouzivania sondy ohreje, tym moze byt

ovplyvnena presnost teploty, preto je nutné ho vypniit, nechat v poko-

jiniekol'ko mint a potom je znovu pripraveny na meranie teploty.

- Nutnou podmienkou spravnej funkcie pristroja sd nabité batérie,
ich Zivotnost a schopnost dodavat prid sa znizuje skladovanim pri
nizkych teplotéch (teplota okolo 0 °C) a tiez ich starobou.

- Pristroj ma funkciu H (HOLD), ktora po nastaveni umozni zachovat
poslednd zmerand hodnotu.

- Ak sa na displeji zobrazi,0L" — ako ,0VERLOADED", je prekroceny
meraci rozsah pristroja, napr. ak je vihkost dreva viac nez 60 %
(napr. pri merani vlhkosti surového dreva), bude sticasne blikat
Cervend LED kontrolka.

Vlozenie batérii

Pristroj polozte displejom na rovni plochu a odklopte kryt na zadnej stra-
ne pristroja. Do Glozného priestoru vlozte 4 nové batérie typu LR44 podla
vyznacenej orientdcie. Nekombinujte batérie roznej Grovne nabitia.

Zapnutie vilhkomeru
Vlhkomer zapnite kratkym stlacenim ovladacieho tlacidla.

Vypnutie vihkomeru
Priblizne po cca 15 s necinnosti déjde k automatickému vypnutiu pristroja.

Volba rezimu merania

. Pridrzte ovladacie tlacidlo na cca 3 s, tym prejdete do rei-
mu volby rezimu merania.

. Nasledne kratkym stlacanim ovladacieho tlacidla prejdete
na pozadovany reZzim merania.
K dispozicii st nasledujtice Styri rezimy: rezim merania vihkosti dreva
(blika symbol , ), rezim merania vihkosti stavebnych materialov (blika
symbol =), rezim merania teploty v stupiioch Celzia (blikd symbol I o
“), rezim merania teploty v stupiioch Fahrenheita (blika symbol ,,OF”).

. Hned'ako zvolite pozadovany rezim merania, vyckajte. Po priblizne
3 sekunddch pristroj automaticky opusti rezim nastavenia. Teraz
mozete zacat meranie.

Meranie

a. Prinastaveni rezimu merania teploty sa hodnota zmeranej teploty
priamo zobrazi na displeji bez potreby stlacenia ovlddacieho tlaci-
dla. Na meranie teploty obe sondy ponorte do materialu — pristroj
nie je ureny na meranie teploty vzduchu v okoli.

b. Prinastaveni rezimu merania vihkosti zatlacte sondy do dreva alebo
materidlu, ktory sa ma merat. Hodnota zmeranej vlhkosti sa automa-
ticky zobrazi na displeji bez nutnosti stlacenia ovladacieho tlacidla.

Pre reZim merania vlhkosti dreva (f):

Ak je idaj pristroja < 6 %, vietky LED budu zhasnuté.

Ak je tdaj pristroja = 6 % a < 16 %, bude blikat zelena LED.

Ak je tidaj pristroja > 16 % a < 20 %, bude blikat zlta LED.

Ak je tidaj pristroja > 20 %, bude blikat ¢ervend LED.

Uchovanie aktualne nameranej hodnoty na displeji.

-

~
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Vlhkost vytazeného dreva sa pohybuje v rozmedzi
[@ 40— 60 % a jeho vyhrevnost je o polovicu nizsia

nez v pripade suchého dreva. Listnaté drevo mé pri

vlhkosti 15 % vyhrevnost 14,6 MJ/kg, ale pri
vlhkosti 50 % len 7,6 MJ/kg; s ihlicnatym drevom je to podobne,
pretoze velka cast tepla sa spotrebuje na odparovanie vody.
Vlhkost palivového dreva by sa preto mala pohybovat'v rozmedzi
nielen kvali nizsej vyhrevnosti, ale tiez z dovodu zvysenej tvorby
sadzi, zanasania spalovacieho priestoru a tvorby kyslych spalin.

Pre rezim merania vlhkosti stavebnych materialov (%):
Ak je tdaj pristroja < 0,2 %, v3etky LED budi zhasnuté.

Ak je tdaj pristroja > 0,2 % a < 0,7 %, bude blikat zelend LED.
Ak je tdaj pristroja > 0,7 % a < 0,9 %, bude blikat zIta LED.

Ak je tdaj pristroja > 0,9 %, bude blikat ¢ervend LED.

Farba LED indikédtorov vyjadruje vlhkost. Ak nesvietia ziadne indika-
tory, je vihkost velmi nizka, naopak, ak svieti cerveny indikétor, je
vihkost materidlu vysoka.

Ak cheete zachovat aktualny tdaj na displeji, stlacte ovlddacie tlacidlo
ana displeji sa objavi symbol ,B)". Rezim zachovania idaja na displeji
deaktivujte stla¢enim ovlddacieho tlacidla a symbol B zmizne.

Podsvietenie displeja

Ak je pristroj zapnuty stlacenim ovlddacieho tlacidla dojde k podsvie-
teniu displeja. Podsvietenie sa vypne po priblizne 3 sekundach.
Poznamky:

* Pristroj udrzujte suchy.

o Testovacie sondy udrzujte Cisté.

e Pristroj a batérie udrzujte mimo dosahu deti.

* Typ materidlu, okolita teplota, prip. tlak mdzu ovplyvnit vysledok

kal méri a késziilék (ezért nem alkalmas a késziilék koriili levegd

hémérsékletének a mérésére). A késziilék a miikodése sordn

felmelegszik, ami hatdssal lehet a hdmérséklet mérésére, ezért

a késziiléket le kell kapcsolni, néhany percig hiilni kell hagyni, majd

abekapcsolds utan azonnal kell az anyag hdmérsékletét megmérni.

- Akésziilék megfeleld Jéséhez az elemeknek feltdltott allapot-
ban kell lenniiik (az elemek aramleadasat és élettartamat csokkenti
azalacsony hémérséklet (0°Ckoriil), valamint az elemek életkora).

- Akésziilék H (HOLD) funkcidjanak a segitségével az utolsé mérést
a késziilék megdrzi.

- Ha a készilék kijelzdjén az ,0L" (OVERLOADED) felirat jelenik
meg, akkor a késziilék olyan anyagot mér, amelynek a ned-
vességtartalma meghaladja a késziilék mérési hatarértékét. Pl.
afaanyag nedvességtartalma 60%-nal nagyobb (nyers fa mérése
esetén), ilyen esetben a LED didda piros szinnel is villog.

A FIGYELMEZTETES!

* Az ezzel a miiszerrel végzett mérések eredményei nem
hasznalhatok érvként épitési jogvitakban, vagy reklama-
ciokhoz kereskedelmi kapcsolatokban stb. mivel a forga-
lomba keriil6 miiszereket nem ellenérzi és nem hitelesiti
akkreditalt intézet. A miiszer csak a feliileti nedvességet
méri, ami nem tiikrozi a falazat belsd nedvességtar-
talmat, igy a mérési eredmény nem felel meg a falazat

dvesség Iménak a meghata < -
szabvanynak. A jelen miiszerrel meghatarozott szazalékos
nedvességbesorolas (pl. alacsony nedvességtartalom,
magas nedvességtartalom sth.) nem feltétleniil egyezik
meg a falazat nedvességtartalmat meghatarozo nemzeti
épitési a Kk ghata th lasoknak
A nedvességmérd a fa energetikai nedvességtartalmat
méri, nem pedig a fa tényleges nedvességtartalmat.

merania vlhkosti a potom je nutné zmerani hodnotu korigovat. Specifikacio
* Pristroj nie je mozné pouzivat v pripade merania na tradné Kiielzé o)
in3pekcné tcely napr. v stavebnictve alebo na referencné tcely. d Fa: 6 60 %
, v s var b= 0
Vyznam oznaceni na stitku Mérési tartomany Epitéanyagok:0,2-2,9%
Homérséklet: 0 °C ~ 40 °Cvagy 32— 99 °F
@ Pred pouzitim vyrobku si precitajte navod na pouzitie. | Ea:l% K01%
F Ep gok:0,1%
- Homérséklet: 1°C/2°F
c € Vyrobok splia prislusné . Fa: 2%
harmonizacné pravne predpisy EU. P g Epitéanyagok: 0,1 %
ﬁ Hoémérséklet: nincs meghatdrozva
Symbol elektroodpadu, pozrite dalej. iilé
— d padu. ) IE!.en.ﬂgmerules Akijelzon megjelenik a1 jel.
Likvidacia odpadu Rutomatlkus ke den
OBALOVE MATERIALY AR |
* Obalové materialy vyhodte do prislusného kontajnera na triedeny odpad. Mertertélifartasa ngn b gombelem. 1.5V, LR441i
ELEKTROZARIADENIE A BATERIA Tapellatas ELERAFUIACLL, LDV, BARUID
P vagy ezzel kompatibilis elem
* Podla smernice (EU) 2012/19 sa nesmie nepoutzitelné elektrozaria- {izemeltetési Hémérséklet: 0°C és 40 °C kizott
denie vyhgdzp\{at}iqzmesoveho qdpadu,ale mustsa qdovzqat feltételek Relativ paratartalom: <85 %
na ekologicku likvidaciu do spatného zberu elektrozariadeni Tarolési hémér-  Homerssklet: 210 °C és +40 °C kizott
zdovodu obsahu ldtok nebezpecnych pre Zivotné prostredie. Pred ?lr(T :s' omer Rolmte'rsel et'-t | c-{s 85 06 0z0
likvidaciou elektrozariadenia z neho vyberte batérie, ktoré je nutné se‘ € Eallvpdratarid 0SS LY
odovzdat na ekologicki likvidaciu do sptného zberu batériisamo-  Méretek 85X 46 16 mm .
statne. Informécie o zbernych miestach a pod- Tomeg 40g (gombelemmel egyiitt)

mienkach spatného zberu elektrozariadeni
a batérii dostanete u predavajticeho alebo na

obecnom drade. —

Zaruéna lehota a podmienky

(prava z chybného plnenia)

* Navyrobok sa vztahuje zaruka (zodpovednost za chyby) 2 roky od
datumu predaja. Ak o to kupujtci poZiada, je preddvajici povinny
kupujicemu poskytnut zarucné podmienky (préva z chybného
plnenia) v pisomnej forme podla zdkona.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zarucnd opravu tovaru
sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakdpili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obratit
nanas autorizovany servis.
Najblizsie servisné miesta najdete na www.extol.sk.
V pripade, Ze budete potrebovat dal3ie informacie, poradime Vam na:
Fax: +421221292091 Tel.: +421221292070
E-mail: servis@madalbal.sk

HU
Fa / épitdanyag
NEDVESSEGMERO
Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

Kapcsolati adatok a vevészolgalatunkhoz és a tandcsadd kozpontunkhoz
www.extol.hu Fax:(1)297-1270 Tel:(1)297-1277
Gyartd: Madal Bala.s.,

Priimyslova zona Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztérsasag
Forgalmazd: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszag)
Kiadas datuma: 2020.3. 12

A késziilék jellemzdi és rendeltetése
* Anedvességmérdvel faanyagok és falak feliileti nedvessé-

Az1.abraleirdsa

1. Mérécstics burkolat
2. Méréesics
3. LCD kijelzo

A kijelzon talalhato ikonok jelentése

4. Nedvességtartalom kijelz6
5. Miikodtetd gomb

Agombelemek lemeriiltek, cserélje ki az elemeket.

Faanyagok nedvességmérése. Ebben az ii 6dk
faanyagok, fa flirészaruk, papir és hullampapir nedvessé-
gtartalmat lehet megmérni.

Epitdipari anyagok nedvességmérése. Ebben az izemmo-
dban épitdipari anyagok (malter, beton, vakolat stb.)
nedvességtartalmat lehet megmérni.

% Nedvességtartalom szazalék.
oF | Celsius fok.
OF | Fahrenheit fok.

@

Akijelzon lathato mért érték elmentése.

Az elemek behelyezése

Akésziiléket a kijelzovel lefelé helyezze le, majd hajtsa fel az
elemtartd fedelét. Az elemtartba tegyen be 4 darab Gj LR44 tipust
gombelemet a megjeldlt polaritds szerint. Ne kombinaljon kiilonb6z6
toltottségi elemeket.

A nedvességméré bekapcsolasa
Anedvességmérdt amikadtetd gomb meg aval kapcsolja be.
A nedvességméro kikapcsolasa
Koriilbeliil 15 masodperc nyugalmi allapot utén a késziilék automati-
kusan kikapcsol.

Uzemmad kivalasztasa

1A 6 gomb 3 dpercig tarté megny
megnyilik a mérési iizemmod kivalaszté menii.

2. Akivant mérési iizemmdd kivalasztasahoz roviden nyomja
meg a miikodteté gombot.

P

utan

gtartalmat, valamint a faanyagok és falak hoi ékl

lehet mérni (a kornyezeti levegd paratartalma és homér-
séklete a késziilékkel nem mérhetd). A (pillanatnyi) hdmér-
sékletet csak kozvetleniil a bekapcsolds utan méria késziilék. Az

anyagok homérsékletét a teljesen az anyagba szdrt mérészondak-

Négy mérési iizemmad koziil lehet vélasztani: faanyagok mérése
(ajel villog), épitdanyagok mérése (a jel villog), hdmérséklet
mérése Celsius fokban (a jel villog), hdmérséklet mérése
Fahrenheit fokban (a jel villog).



3. Vélassza ki a hasznalni kivant mérési izemmadot és varjon.
Koriilbeliil 3 masodperc mdlva a késziilék automatikusan kilép
amérési izemmad bedllitasa meniib6l. A késziilék mérésre kész.

Mérés

. Ha homérséklet mérést allitott be, akkor a kijelzon (a miikodtetd
gomb megnyomasa nélkiil) megjelenik a mért hémérséklet.
Ahdmérséklet méréséhez a két szondat dugja a mérendd anyagba
(akésziilék nem alkalmas kornyezeti hémérséklet mérésére).

. Nedvességtartalom mérés beallitasa esetén a mérdcsticsokat nyomja
aféba vagy mas mérendd anyagba. A mért nedvességtartalom
értéke a miikodtetd gomb meg nélkiil megjelenik a kijelzdn.

Faanyagok nedvességtartalom mérése esetén (f):

haamért érték < 6 %, akkor eqy LED kijelzd sem vildgit,

haamért érték > 6 % és < 16 %, azold LED villog,

haamért érték > 16 % és < 20 %, a sérga LED villog,

haamért érték > 20 %, a piros LED villog.
[G flitéértéke csak fele a szaraz fa flit6értékének.
Alombos fak fiitéértéke 14,6 MJ/kg (15%-0s

nedvességtartalom mellett), de példaul 50 %-os nedvességtar-
talom esetén a fiitdérték csak 7,6 MJ/kg. A tiileveld faknal
hasonld a helyzet. A nedves fa elégetése kozben a fiitGérték
jelentds része a viz elparologtatésara veszik el. A fiitéshez
hasznélt fa nedvességtartalma legyen 15 és 25 % kozott
(természetesen ennél alacsonyabb is lehet). A szérazabb fanak
magasabb a fitdértéke, tovabba kevesebb korom, valamint mas
kéros savképzd égéstermék jon létre a fa elégetése kozben.

o

=

Afrissen kivagott fa nedvességtartalma
altalaban 40 és 60% kozott mozog, azilyen fa

Epitéipari anyagok nedvességtartalom mérése esetén (%);
haamért érték < 0,2 %, akkor egy LED kijelzd sem vilagit,
haamértérték > 0,2 % és < 0,7 %, azdld LED villog,
haamértérték > 0,7 % és < 0,9 %, asérga LED villog,

haamért érték > 0,9 %, a piros LED villog.

ALED kijelz6k szine a fentiek szerint jelzi ki az anyag nedvességtartal-
mat. Ha egy LED kijelz6 sem villog, akkor a nedvességtartalom nagyon
alacsony, illetve ha a piros LED vildgit, akkor nedvességtartalom
nagyon magas.

Amennyiben az éppen mért adatot szeretné a képernyén megtartani,

akkor nyomja meg a miikodtetd gombot, a kijelzén megjelenik a G

jel. Az értéktartds funkcio kikapcsoldsdhoz nyomja meg még egyszer

amikadtets gombot, a @ jel a kijelzdn kikapcsol.

Kijelzo hattérvilagitas

Amikor a késziiléket a miikodtetd gombbal bekapcsolja, bekapcsol

a kijelzd hattérvildgitasa is. A hattérvilagitas koriilbeliil 3 mésodperc

milva kikapcsol.

Megjegyzések

o Akésziiléket tartsa tiszta allapotban.

* Amérbesticsokat tartsa tiszta allapotban.

o Akésziiléket és az elemeket gyerekektdl tartsa tévol.

* Azanyagok tipusa, a kornyezeti hémérséklet, a légnyomas stb.
hatéssal lehet a mérés pontosségéra (tapasztalatok alapjén korri-
galni lehet a mért értékeket).

© Akésziiléket hivatalos mérésekhez, nedvességtartalmi jegyzokanyvek
kitoltéséhez hasznlni nem lehet, A mérés csak tajékoztatd jelleg.

A cimkén taldlhato jeldlések
magyarazata

Ahasznélatba vétel el6tt olvassa el a haszndlati
litmutatot.

@

Akésziilék megfelel az EU vonatkozd
harmonizald jogszabalyainak.

C€

X

Elektromos hulladék jele (Idsd lent).

Hulladék megsemmisités
CSOMAGOLO ANYAG

I 1014 hilladak

* Ac golast az anyag y(ijtd konténerbe
ELEKTROMOS KESZULEKEK ES ELEMEK
 Azelektromos és elektronikus hulladékokrél szol6 2012/19/EU
lyok szerint az ilyen hulladékot alapanyagokra szelektalva szét kell
bontani, és a karnyezetet nem karosité médon tjra kell hasznosita-
ni, és azokat kijeldlt gy(jtéhelyen kell leadni.
A szelektalt hulladék gy(ijtShelyekrél a pol-
jatél kaphat tovabbi informacidkat. _—
Garancia és garancialis feltételek
Amindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvények rendel-
kezéseivel 6sszhanghan a Madal Bal Kft. az On altal megvésérolt
javitasata Madal Bal Kft.-vel szerzddéses kapcsolatban alld szaks-
zerviz a garancialis iddszakban dijmentesen végzi el.
UTANI SZERVIZELES
Atermékek javitasat végzd szakszervizek cime, a javitds ligymenetével
toak meg, illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarlésanak
helyén is beszerezhetd. Tanacsadéssal a (1)-297-1277 iigyfélszolgalati

dobja ki.
szamu eurdpai irdnyelv, valamint a vonatkozd nemzeti jogszaba-
ni. A késziilékbdl a megsemmisités eltt az elemeket ki kell szerel-
garmesteri hivatalban, illetve a késziilék elado-
GARANCIALIS IDO
termékre a jotallasi jegyen feltiintetett garanciaidét ad. A termék
GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS IDO
kapcsolatos informdciok a www.madalbal.hu weboldalon talélha-
telefonszamon dllunk igyfeleink rendelkezésére.

DE

Holz / Bauwerkstoffe
FEUCHTIGKEITSMESSER
Ubersetzung der urspriinglichen
Bedienungsanleitung
Kontakt an unser Kunden- und Beratungszentrum:

www.extol.eu servis@madalbal.cz
Hersteller: Madal Bal a.s.

Priimyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 12.3. 2020

Charakteristik und Nutzungszweck
* Der Feuchtigkeitsmesser ist fiir die informative Messung
der Oberflachenfeuchtigkeit von Holz oder Mauerwerk

in hauslicher Umgebung sowie fiir die M gder

Temperatur von Holz oder Mauerwerk (nicht von der

Umgebungsluft) bestimmt. Dabei wird die Temperatur nur

unmittelbar nach dem Einschalten gemessen — also der aktuelle

Zustand. Das Gerat misst die Temperatur des Materials iiber die

beiden vollstandig in das Material eingetauchten Sonden und

nicht die Temperatur der Umgebungsluft. Das Gerat erwarmt

sich, wéhrend die Sonde in Betrieb ist, was die Genauigkeit der

Temperatur beeintrachtigen kann. Daher ist es notwendig, das

Gerat auszuschalten und einige Minuten ruhen zu lassen, bevor es

wieder zur Temperaturmessung bereit ist.

- Eine notwendige Voraussetzung fiir das ordnungsgeméBe
Funktionieren des Geréts sind geladene Batterien, deren Lebensdauer
und Stromlieferfahigkeit durch die Lagerung bei niedrigen
Temperaturen (etwa 0°C) und auch durch ihr Alter verringert wird.

- Das Gerdt verfiigt iiber eine H-Funktion (HOLD), mit der der
zuletzt gemessene Wert nach der Einstellung beibehalten wird.

- Zeigt das Display ,0L" — wie ,0VERLOADED“an, ist der
Messbereich des Gerates iiberschritten, z. B. wenn die
Holzfeuchtigkeit mehr als 60% betragt (z. B. bei der Messung der
Feuchtigkeit von Rohrholz), gleichzeitig blinkt auch die rote LED.

A ninwers

 Die Ergebnisse der Messungen mit diesem Gerat konnen
nicht als Argument fiir die gerichtliche Durchsetzung in
Baustreitigkeiten oder als Haftung in Geschaftsheziehungen
usw. verwendet werden, da die Genauigkeit der Messungen
jedes einzelnen Teils des Gerats nicht von einem akkre-
ditierten Labor iiberpriift wird und das Gerét nur die
Oberflachenfeuchtigkeit misst, die nicht die Feuchtigkeit im
Inneren des Mauerwerks darstellt, was nicht der Norm fiir
dieB g des Feuchtigh halts von Mauerwerk
entspricht. Die von diesem Gerit ermittelte prozentuale
Feuchtigkeitsklasse (d. h. niedrig, hoch usw.) muss nicht
mit der Klasse iibereinstimmen, die in den nationalen
Bauvorschriften fiir die Feuchtigkeitsanforderungen an
Mauerwerk geben ist. Der Feuchtigk misst
die energetische Feuchtigkeit des Holzes, nicht die tatsachli-
che Feuchtigkeit des Holzes.

Spezifikation
Display LD

Holz: 6 - 60 %
Messbereich Bauwerkstoffe: 0,2 —2,9 %

Temperatur: 0 °C ~ 40 °Coder 32 — 99 °F
Holz: 1%

Auflosung Bauwerkstoffe: 0,1 %
Temperatur: 1°C/2°F
Holz: +2%

Genauigkeit Bauwerkstoffe: +0,1 %
Temperatur: nicht spezifiziert

Is-aa:zz;es;::‘;a-nerie Auf dem Display erscheint das Symbol "E=21",

Automatische

Abschaltung ja

des Gerétes

Beibehaltung .

des Messwertes  °

Spannungs- 4Knopfzellen 1,5V Typ LR44

versorgung oder Aquivalent

Betriebs- Temperatur: 0°C~ 40°C

bedingungen Relative Luftfeuchtigkeit: <85 %

Lagerbereich Temp_eratur: -10°C ~ +f10 °C
Relative Luftfeuchtigkeit: <85 %

Abmessungen 8546 16mm

Gewicht 40 g (inkl. Knopfzellen)

Beschreibung Abb. 1
1. Sondenabdeckung
2. Sonden

3. LCD-Anzeige

4. Feuchtigkeitsanzeige
5. Bedientaste

Bedeutung der auf dem Display
angezeigten Symbole

Die Knopfzellen sind entladen und sollten sofort ersetzt
werden.

Der Holzfeuchtemessmodus wurde ausgewahlt. In
diesem Modus kinnen Sie die Luftfeuchtigkeit von
Schnittholz, Papier oder Pappe messen.

* Das Gerat kann nicht fiir Messungen zu offiziellen
Inspektionszwecken verwendet werden, z. B.im Bauwesen oder zu
Referenzzwecken.

Bedeutung der Kennzeichen

auf dem Schild

Der Messmodaus fiir Baumaterialienfeuchte wurde aus-
gewadhlt. In diesem Modus konnen Sie die Luftfeuchtigkeit
von Baustoffen (Mdrtel, Beton oder Putz) messen.

%
O | Grad Celsius
i
@

Einlegen der Batterien

Legen Sie das Gerat mit dem Display auf eine ebene Flache und 6ffnen
Sie die Abdeckung auf der Riickseite des Gerates. Legen Sie wie
angegeben 4 neue LR44-Batterien in das Batteriefach ein. Mischen Sie
keine Batterien mit unterschiedlichen Ladezustanden.

Einschalten des Feuchtigkeitsmessers

Schalten Sie das Feuchtigkeitsmesser durch kurzes Driicken der
Bedientaste ein.

Ausschalten des Feuchtigkeitsmessers
Etwa nach ca. 15 Sekunden Inaktivitét schaltet sich das Gerat
automatisch aus.

Wahl vom Messmodus
1. Halten Sie die Bedientaste ca. 3 Sek. lang gedriickt, umin
die vom M zu gelang

Driicken Sie dann kurz die Bedientaste, um in den gewiin-

schten Messmodus zu wechseln.

Folgende vier Modi stehen zur Verfiigung: Holzfeuchtemessmodus

(“#"), Feuchtemessmodaus fiir Baumaterialien (Symbol ‘="

blinkt), Temperaturmessmodus in Grad Celsius (Symbool ““r blinkt),

Temperaturmessmodus in Grad Fahrenheit (Symbol “ F blinkt).

. Warten Sie nach Auswahl des gewiinschten Messmodus kurz ab.
Nach ca. 3 Sekunden verldsst das Gerat automatisch den Setup-
Modus. Nun kdnnen Sie mit der Messung beginnen.

Messung

a. Wenn der Temperaturmessmodus eingestellt ist, wird der geme-
ssene Temperaturwert direkt auf dem Display angezeigt, ohne die
Steuertaste zu driicken. Um die Temperatur zu messen, tauchen
Sie beide Sonden in das Material ein — das Gerat ist nicht fiir die
Messung der Umgebungstemperatur ausgelegt.

. Driicken Sie beim Einstellen des Feuchtemessmodus die

Prozente (Feuchtigkeitseinheiten)

Grad Fahrenheit

Beibehaltung des aktuell gemessenen Wertes auf dem Display.

~

w

o

Specifications

LD

Wood: 6 - 60 %

Building materials: 0.2 - 2.9%
Temperature: 0°C ~40°Cor32-99 °F
Wood: 1%

Display

Measuring range

Lesen Sie vor der Benutzung des Produkts die Resolution Building materials: 0.1 %
Gebrauchsanleitung. Temperature: 1°C/2°F
. . L Wood: +2 %
Das Produkt entspricht den einschldgigen g i~
c € EU-Harmonisierungsrechtsvorschriften. flccuracy ?:;‘:]':'gag]:,e::tlss';g%ﬁ
Flat batter The symbol "E=1" will be shown on the
ﬁ: Symbol des Elektroabfalls, siehe weiter. indicator b displayy.
— A icdevice yes
shut-off
Abfallentsorgung TR
VERPACKUNGSMATERIALIEN measuredvalue 7%
e Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden Container fiir 4button battery cells 1.5V, type LR44
sortierten Abfall. Power supply or their equivalent
ELEKTROANLAGEN UND BATTERIEN Operating Temperature: 0°C ~ 40 °C
* Nach der Richtlinie (EU) 2012/19 diirfen unbrauchbare conditions Relative humidity: <85 %
Elektrogerate nichtim Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen Storage Temperature: -10 °C ~ +40 °C
aufgrund des Gehalts an umweltgefahrdenden Stoffen zurumwelt-  environment Relative humidity: <85 %
gerechten Entsorgung an eine Riicknahmestelle fiir Elektrogerdte  pimensions 85 % 46 % 16 mm
abgegeben werden. Bevor Sie das Elektrogerdt entsorgen, nehmen  \yaione 40 g (including button battery cells
Sie die Batterien aus dem Gerat und bringen Sie sie zu einer umwel- g. X o 2 ycell)
tfreundlichen Batteriesammelstelle, um sie Description fig. 1
getrennt zu entsorgen. Informationen iiber die 1. Probe cover 4. Moisture indicators
Sammelstellen und -bedingungen fiir 2. Probes 5. Control button
Elektrogerdte und Batterien erhalten Sie beim oy 3. LD display
Handler oder Gemeindeamt. Meanings of symbols shown
on the display

Wood / building material
MOISTURE METER
Translation of the original user’s manual

Contact information for our customer and consulting centre:

www.extol.eu servicec@madalbal.cz

Manufacturer:
Madal Bal a. s., Priimyslova zona Priluky 244, 76001 Zlin, Czech Republic
Date of issue: 12.3.2020

Features and purpose of use

The button battery cells are flat and should be replaced
immediately.

The wood moisture measurement mode is selected. In
this mode, you can measure the moisture content of
lumber, paper and cardboard.

The building materials moisture measurement mode is
selected. In this mode, you can measure the moisture con-
tent of building materials (mortar, concrete or plaster).

% | Percentage (moisture units)
F | Degrees Celsius
OF | Degrees Fahrenheit

Hold the current measured value on the display.

The moisture content of freshly felled wood is in the
[@ range of 40 to 60 % and its heating value is half that
of dry (seasoned) wood. Ata moisture content of
15%, hardwoods (leaf wood) have a heat value of
14.6 MJ, however at a moisture content of 50 % only 7.6 MJ, with
softwoods (conifers) the values are similar since a large part of the
wood is consumed in evaporating the water. The moisture content of
fire wood should thus be in the range of 15 to 25%, it may, of course,
be lower, butit should not be higher not only due to the lower heat
value butalso due to the increased creation of soot, silting of the
combustion chamber and the creation of acidic flue gases.
For the building material moist:

mode (%):
If the measurement result is < 0.2 %, all LEDs will be off.
Ifthe measurement result is > 0.2 % to < 0.7 %, the green LED will flash.
Ifthe measurement resultis > 0.7 % to < 0.9 %, the yellow LED will flash.
If the measurement result is > 0.9 %, the red LED will flash.

The colour of the LED indicator indicates the moisture content. If no
indicators are lit, the moisture content is very low, on the other hand if
the red indicator is lit, the moisture content of the material is high.
Ifyou wish to hold the current value on the display, press the control
button and the symbol "G" will appear on the display. The hold
information on the screen mode is deactivated by pressing the control
button and the "@" symbol will disappear.

Display backlight
When the device is turned on by pressing the control button, the

display will be backlit. The backlight will turn itself off after approxi-
mately 3 seconds.

Notes:

Keep the device dry.

Keep the test probes clean.

Keep the device and batteries out of children's reach.

The type of material, ambient temperature, or even barometric

pressure may affect the measurement result and then it is necessa-

ry to adjust the measurement value accordingly.

* The device is not suitable for official government inspection purpo-
ses, e.g. for building inspections or reference purposes.

Meanings of markings on the label

©
43
X

Read the user's manual before using the product.

The product meets the respective
EU harmonisation legal directives.

Electrical waste symbol, see below.

 The meterisi ded for the app mea-

surement of wood or masonry moisture levels in a domestic
environment and the measurement of wood or masonry

Sonden in das zu messende Holz oder Material. Der
Feuchtigkeitswert wird automatisch auf dem Display angezeigt,
ohne dass die Bedientaste gedriickt werden muss.
Fiir den Holzfeuchtemessmodus (4):
Wenn der Geratewert < 6%st, sind alle LEDs aus.
Wenn der Gerdtewert > 6% und < 16% betrégt, blinkt die griine LED.
Wenn der Geratewert > 16 % und < 20 % betrégt, blinkt die gelbe LED.
Wenn der Geratewert > 20 % betrégt, blinkt die rote LED.
[G Halfte niedriger als bei trockenem Holz. Laubholz
hat einen Heizwert von 15,6 MJ / kg bei einer
Feuchtigkeit von 15 %, bei einer Feuchtigkeit von 50% jedoch nur
7,6 M)/ kg; Nadelholzist &hnlich, weil ein GroBteil der Warme
zum Verdampfen von Wasser verwendet wird. Die Feuchtigkeit
des Brennholzes sollte daher im Bereich von 15 bis 25 % liegen,
sie kann natiirlich niedriger sein, aber sie sollte nicht nur wegen
des niedrigeren Heizwerts, sondern auch wegen der erhdhten
RuBbildung, Verstopfung des Verbr und der

p

Bildung vo; saurem Rauchgas hdher sein.

Der Feuchtigkeitsgehalt des gefallten Holzes
betragt 40 - 60 % und sein Heizwert ist um die

Fiirden M dus fiir B ialienf .‘..:.‘.k-it(%);
Wenn der Gerdtewert < 0,2 % st, sind alle LEDs aus.

Wenn der Gerdtewert > 0,2 % und < 0,7 % betrégt, blinkt die griine LED.
Wenn der Gerdtewert > 0,7 % und < 0,9 % betrégt, blinkt die gelbe LED.
Wenn der Gerdtewert > 0,9 % betrégt, blinkt die rote LED.

Die Farbe der LEDs zeigt die Feuchtigkeit an. Wenn keine Anzeigen
leuchten, ist die Feuchtigkeit sehr niedrig, wahrend die rote Anzeige
leuchtet, ist der Feuchtigkeitsgehalt des Materials hoch.

Um die aktuelle Anzeige beizubehalten, driicken Sie die Bedientaste
und das Symbol "B" erscheint auf dem Display. Driicken Sie die
Bedientaste, um den Display-Aufbewahrungsmodus zu deaktivieren
und das Symbol "B" erlischt.

Hintergrundbeleuchtung der Anzeige
Wenn das Gerét durch Driicken der Bedientaste eingeschaltet

wird, leuchtet Hintergrundbeleuchtung des Displays auf. Die
Hintergrundbeleuchtung erlischt nach ca. 3 Sekunden.
Bemerkungen:

Halten Sie das Gerét trocken.

Halten Sie die Testsonden sauber.

Bewahren Sie das Berdt und die Batterien auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Materialtyp, Umgebungstemperatur bzw. Druck kdnnen das
Ergebnis der Feuchtigkeitsmessung beeinflussen und dann muss
der gemessene Wert korrigiert werden.

perature (not air temp ) Temp

is measured only immediately after the device is turned on - i.e.

immediate state. It measures material temperature using both pro-

bes fully inserted into the material, not the ambient air temperatu-
re. The device heats up as a result of its use, whereby the accuracy
of the temperature measurement may be affected, therefore it is
necessary to turn it off, leave it aside for a few minutes, after which
itis again ready to measure temperature.

- A necessary condition for the correct working order of the device
is that the batteries are charged, the lifetime and the ability to
deliver voltage current declines as a result of storage at low tempe-
ratures (temperature around 0°C) and also as a result of their age.

- The device has a H (HOLD) function, which after being set, retains
the last measured value.

-1f"0L" - i.e. "OVERLOADED" appears on the display, the measuring
range of the device has been exceeded, e.g. when the wood mois-
ture level is greater than 60% (e.g. when measuring the moisture
level of raw wood), a red LED will flash at the same time.

A ATTENTION

The measurement results from this device cannot be used
as an argument in legal claims/complaints cases in the
building industry or as a binding condition in business
relationships, etc., because the accuracy of each individual
device unit has not been verified at an accredited labora-
tory and the device only measures surface moisture level,
which does not represent the moisture level inside the
masonry, which is notin accordance with the norm for the
determination of masonry moisture levels. The moisture
class according to percentage (i.e. low/high moisture level,
etc.) determined using this device may not necessarily
correspond to the class specified in national building con-
struction norms defining the requirements from masonry
moisture levels. The moisture meter measures the energe-
ticwood moisture level, not woodworking moisture level.

Inserting batteries

Place the device with the display on a level surface and tilt open the
cover on the rear side of the device. Insert 4 new type-LR44 batteries
into the battery compartment according to the marked polarity. Do
not combine batteries of different charge levels.

Turning on the moisture meter
Press the control button to turn on the moisture meter.

Turning off the moisture meter

After approx. 15 seconds of inactivity, the device will turn off
automatically.

Selecting a measurement mode
1. Hold down the control button for approx. 3 seconds to
enter the measurement mode selection mode.

2. Then press the control button to go to the required measu-
ring mode.
The following four modes are available: wood moisture measu-
rement mode (symbol g flashes), building material moisture
measurement mode (symbol "&I" flashes), temperature measure-
ment mode in degrees Celsius (symbol "°L" flashes), temperature
measurement mode in degrees Fahrenheit (symbol "OF“).

. Once you have selected the desired measurement mode, wait.
After approximately 3 seconds, the device will automatically exit
the settings mode. Now you can start taking measurements.

Taking measurements

a. When the temperature measurement mode is set, the measured
temperature value is shown directly on the display without the
need to press the control button. To measure temperature, insert
both probes into the material - the device is not intended for mea-
suring ambient air temperature.

. When setting the moisture measurement mode, push the probe
into the wood or material that is to be measured. The measured
humidity is automatically shown on the display without the need
to press the control button.

For the wood moisture measurement mode (*):

If the measurement resultis < 6 %, all LEDs will be off.

Ifthe measurement resultis > 6 % to < 16 %, the green LED will flash.

w
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Ifthe measurement resultis > 16 % to < 20 %, the yellow LED will flash.

If the measurement result is > 20 %, the red LED will flash.

Waste disposal

PACKAGING MATERIALS

 Throw packaging materials into a container for the respective
sorted waste.

ELECTRICAL EQUIPMENT AND BATTERIES

 According to Directive (EU) 2012/19, unusable electrical appliances
must not be thrown out with communal waste, but rather handed
over for ecological disposal at an electrical equipment collection
point because they contain substances that are hazardous to the
environment. Remove the battery from the electrical equipment
prior to its disposal and hand it over separately for ecological dispo-
sal at a battery collection point. You can find
information about waste collection points and
waste collection conditions for electrical equi-
pment and batteries from your vendor or at —
your local town council office.



